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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

B
P MU AT
Ordine di Trasporto / Transport Order —v J 1 / 4
Sendar/ Miltente VATID-No. / N° partita VA Dale/ Data i AV A G
10~-FEB-202]1 (ool 7™
MIROGLIO & C. S.P.A B - —
CORSO ORBASSANO 402/19
I-10137 TORINQ (TOQ)
1975213000029070
Goltection addrass / Indirizo del luogo di carica (di dltiro) Order Gode / rdine ditrasporta
TRN-DF-0002507
Delivery terms / Terminal address /
Condezleni €1 trasporlo Indirizo terminzle
Direa domiclls Dex works .
franeo dom. —tenco ibbvicy DT, GLOBAL FORWARDING (T
O Gleared O Uncleared
;iﬂuanailg gn sdoga:tlglo TORINO
s pal 25 unpal
Cliaatpegan. T caainon paoai VIA UMBRIA 5
di id di id -
Conslgnes / Daslinataria VAT-IB-No. / N° pariila VA Ddﬂ%ﬁ m}._J dﬁm?a " |1-10099 SAN MAURO TORINE
MAGNA PT SPA Doﬁ::s aonpg. | Tel:+39 011 3986922
2 Fax:+ 39 011 39 86 970
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGKO DpyU
Addtoral transport nstirants / Terminal referente /
! comy 0811020064338 Numero di dossier
Delivery address / Indinzzo di consegna della merca U f.*‘ O :g
Currency/  Value for insurance / Customers referance/|
Valuia Valore da assicurare Rilenmenti de! cliente
Noll0376/V-10411 /37
Terminal df emivo Contact tel,
Terminal de destination Humerd teleforico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing Destription of goods Gustoms st rumbed Gross weight 1n kg Valug (with currency)
Marche e numen Quantita Imballanglo  Deserizione delfa merce Tarifadoganals | Pesolordoin kg Valore (con valuta)
2.000+6000 1 |PAL MERCE 29.3
Payable welght In ko Total gross weight In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Paso tassabile in kg Totale peso fordo fn kg
Dim. X oMz it m= 0.192w 0.00 w 63.94 29.3
Special consignments / Richisste particolari
Special Instructions/ Istnrzlont particatasi Enclosures / Allegati
Collection al sender Celivery to £onsignze R, [3 )]
Ritlro dal mitfente Consegna al destinatarip Lﬁﬁ%ﬁﬁ}fﬁﬂﬂﬂe’; ozﬂe"fﬁs?ﬁﬁﬁﬁaﬁmgmﬂﬁ ei?am‘{ya:hpiﬁgedé!a b G E L
notfied in writing 12 the responsibils EEROCONNECT terminal within 7 days after dalivery, 3 S. | ’
Date /Datz Lale/Dala il * Yodugn, (84 .
Time f Qraric Time { Oracio )
Drives’s signatura / Firma dell'autista Consigneek signature Consignese's name In block lstters My
Firma de] destinatarin Nome di chl firma in stampatello 1] f “
Varifi, oy
08 11 e g TSIV o
T F] a )
EUROGONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHIL EUROCONNECT conslgnments. qua n t]ta‘ L4

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sona vincolate alle Gondlzloni Generali di trasporto EUROCONNEGT 1



